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aceptable
adhesivo/a
alarma, la
anillo, el
ansia, el
argumento, el
asaltar
aspirina, la
atacar 
atentar
bahía, la
billetera, la
bolsillo, el
burbuja, la
capitán, el
círculo, el
combatir
compromiso, el
conflicto, el
consensuar
contradecir
corromper
cumplir
custodia, la
debate, el
delincuencia, la
delincuente, el/la
delinquir
delito, el
desembocadura, la
desenroscar
despedir
destrucción, la
destruir
devorar
dibujo, el
discriminatorio/a
distribución, la
ecológico/a
ecuador, el
empujar
énfasis, el
engañar
engaño, el
engordar
enlazar
enorme
enroscar
entidad, la
equilibrado/a
esencia, la

akzeptabel, annehmbar
klebend
der Alarm
der Ring
die Beklemmung, Unruhe
das Argument
überfallen, anfallen
Aspirin
angreifen
einen Anschlag verüben, verstoßen
die Bucht
die Geldbörse
die Geldbörse, Hosentasche
die Blase
der Kapitän
der Kreis
bekämpfen, kämpfen
der Kompromiss
der Konflikt
beschließen
widersprechen
verderben, bestechen
erfüllen
Sorgerecht, Verwahrung
die Debatte
die Straffälligkeit
der/die Kriminelle, Straftäter/in
straffällig werden
das Delikt, die Straftat
die Mündung
aufschrauben
entlassen
die Zerstörung
zerstören
verschlingen
die Zeichnung
diskriminierend
die Verteilung
ökologisch
der Äquator
stoßen
die Emphase, die Eindringlichkeit
betrügen
der Betrug
zunehmen
verbinden, verknüpfen
enorm, gewaltig
zuschrauben
das Wesen
ausgeglichen
die Essenz, der Kern
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eslogan, el
especificar
establecer
estándar
estantería, la
estante, el
estructurar
evento, el
exigir
existencia, la
experto/a
expulsión, la
extenso/a
extraterrestre
extremista
fango, el
fantasma, el
farmacéutico/a, el/la
ferrocarril, el
germen, el
hallar
historiador/-a, el/la
honor, el
imparcial
impulsar
indignación, la
influenciable
innecesario/a
íntimo/a
intocable
intrigado/a
inundar
langosta, la
lingote, el
líquido, el
litro, el
manipular
maremoto, el
marisma, la
mensaje, el
mermelada, la
miedoso/a
mítico/a
multitud, la
municipal
naranja, la
navegable
negar
notar
objetivo, el

der Slogan
spezifizieren, aufzählen
festlegen
standardmäßig
das Regal
der Ständer, das Regal
strukturieren
das Ereignis, die Veranstalung
fordern
die Existenz
der Experte
die Ausweisung
ausgedehnt
außerirdisch
extremistisch
der Schlamm
das Gespenst
der/die Apotheker/in
die Eisenbahn
der Keim
finden
der/die Historiker/in
die Ehre
unvoreingenommen
veranlassen, antreiben
die Empörung
beeinflussbar
unnötig
intim, vertraut
unberührbar
neugierig
überschwemmen
die Languste
der Barren, der Block
die Flüssigkeit
der Liter
manipulieren, eingreifen
das Seebeben
das Marschland
die Botschaft
die Marmelade
ängstlich
mythisch
die Menge
Stadt-, städtisch
die Orange
schiffbar
verneinen, verweigern
aufschreiben, bemerken
das Ziel, der Zweck
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obligatorio/a
obsesión, la
oculto/a
ocupar
omisión, la
ópera, la
oro, el
paella, la
parada, la
pasillo, el
perder
perfectamente
plátano, el
policía, la
polideportivo, el
poner
posesión, la
posteriormente
pozo, el
precisamente
preposición, la
presentador/-a, el/la
prioritario/a
progresión, el
promoción, la
propuesta, la
protección, la
provocado/a
prudente
publicar
puntuación, la
pureza, la
puro/a
quedarse
quejarse
racional
reacción, la
realmente
recipiente, el
reconstruir
recorrido, el
redacción, la
refresco, el
resolver
respiración, la
restricción, la
resumir
retórico/a
riqueza, la
rociar

verpflichtend
die Besessenheit
verborgen, geheim
besetzen
die Unterlassung
die Oper
das Gold
die Paella
die Haltestelle
der Gang
verlieren
perfekt
die Banane
die Polizei
das Sportzentrum
legen, stellen
der Besitz
nachher, später
der Brunnen
genau
die Präposition
der/die Präsentatorin
vorrangig
das Fortschreiten, die Reihe
die Bewerbung, Förderung
der Vorschlag
der Schutz
provozierend
vernünftig, vorsichtig
veröffentlichen
die Zeichensetzung, Interpunktion
die Reinheit
rein
bleiben
sich beklagen
rational, vernünftig
die Reaktion
wirklich, echt
der Empfänger
rekonstruieren, wieder aufbauen
die Strecke
die Redaktion
die Erfrischung
lösen
die Atmung
die Einschränkung
zusammenfassen
rhetorisch
der Reichtum
besprühen
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rocío, el
rueda, la
ruinas
satélite, el
secreto, el
secundario/a
seda, la
sensato/a
sensor, el
separación, la
sudor, el
sudoración, la
sustituir
sutilmente
temperatura, la
teoría, la
terreno, el
testimonio, el
tolerable
tomate, el
tonelada, la
transición, la
truco, el
trueno, el
turista, el
variable
vigilar
violencia, la
zumo, el

der Tau
das Rad
die Ruinen
der Satelit
das Geheimnis
zweitrangig
die Seide
besonnen
der Fühler
die Trennung
der Schweiß
das Schwitzen
ersetzen
subtil, raffiniert
die Temperatur
die Theorie
das Grundstück
die Bezeugung
tolerierbar
die Tomate
die Tonne
der Übergang
der Trick
der Donner
der Tourist
variabel, veränderlich
bewachen
die Gewalt
der Saft


